Pour & Roar Bath Watering Toy

@ To clean: Wash before initial use. Rinse in warm water using mild liquid soap. Allow to air-dry after each use.

A\ Always check water temperature before placing child in bath. Do not leave child unattended. To prevent
drowning, always keep child within adult's reach. Inspect before use. Discard and replace at the first sign of any
wear or damage.

Arrosoir de bain versant et rugissant

@D Pour nettoyer : laver avant la premiére utilisation. Rincer a l'eau tiéde avec un savon liquide doux. Laisser sécher a Iair aprés
chaque usage.

/\Toujours vérifier la température de I'eau avant de placer 'enfant dans la baignoire. Ne pas laisser 'enfant
sans surveillance. Pour prévenir les noyades, s'assurer qu’un adulte est toujours a portée de I'enfant. Inspecter
avant d'utiliser. Jeter et remplacer au premier signe d'usure ou de dommage.

Regadera para la hora del bafio Verter y rugir

@ Para limpiar: Ldvelo antes de usarlo por primera vez.Enjuague en agua tibia y use un jabén liquido suave. Deje secar al aire
después de cada uso.

A\ Siempre compruebe la temperatura del agua antes de meter al niio en la tina. No deje al nifio solo. Para
evitar ahogamiento, mantenga siempre al nifio al alcance de un adulto. Inspeccione antes de usar. Deseche y
sustituya a la primera seial de desgaste o daio.
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